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9.1

Na tieto aktivity organizované zo strany IMPLEA je subjekt povinny vyslat zamestnancov na tieto
aktivity vo forme sluzobnych/pracovnych ciest a hradit zamestnancom cestovné nahrady v ramci
zakona & 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach. IMPLEA si vyhradzuje pravo zmeny
predpokladaného terminu, pricom subjektu budi dané zmeny oznamené v primeranom ¢asovom
predstihu (miniméine 7 kalendarnych dni vopred) a subjekt je povinny tieto zmeny akceptovat.

V pripade, Ze subjekt nezabezpeti zamestnancovi-om ugast na aktivitach uvedenych vél. 7,
odsek 7.6 tejto Zmluvy v primeranom rozsahu (t. j. 75 % z kazdej aktivity), méze IMPLEA neuhradit
na tohto zamestnanca/-ov transfer v &ase zistenia poru$enia ¢l. 7 odseku ¢. 7.6.Dalsie povinnosti,
ktoré sa viaZu k aktivitim uvedenym v odseku 7.6 tohto &lanku, na Gcely pinenia predmetu tejto
Zmluvy, su blizsie $pecifikované v PriruCke.

Clanok 8
Kontrola vykonu zamestnancov

Subjekt je povinny zabezpe&ovat vykon zamestnancov v stlade s touto Zmluvou, s Priru¢kou a jej
prilohami.

V pripade postdenia vykonu zamestnanca/-ov subjektu ako nedostatoéného v zmysle Prirucky,
IMPLEA je opravnena neuhradit transfer za vykon dotknutého/-ych zamestnanca/-ov subjektu, ako
i transfer na zostavajlce opravnené vydavky. V pripade opakovaného posudenia vykonu
zamestnancov subjektu ako nedostato&ného je opravnend navrhnut rieenie, a to najma:

a) vymenu konkrétneho zamestnanca subjektu,

b) ukonéenie Zmluvy o spolupraci.

Navrh uvedeny v odseku 8.2 tohto &lanku doru¢i IMPLEA subjektu pisomne, pricom subjekt moze
takyto navrh zmeny pisomne prijat alebo odmietnut do 10 kalendarnych dni odo diia jeho
dorugenia. Ak subjekt takyto navrh neprijme, IMPLEA je opravnena ukon€it zmluvny vztah podla
¢&l. 13 tejto Zmiuvy.

IMPLEA je opravnena navrhnut subjektu zmenu poctu podporovanych zamestnancov aj na
zaklade aktualnych potrieb ciefovych skupin v prislusnej Obci.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze v pripade ak subjekt v plnom rozsahu akceptuje
navrhovand zmenu podia odseku 8.4 tohto ¢lanku, je povinny o tom pisomne - e-mailom,
upovedomit IMPLEA do 30 kalendarnych dni odo diia doru€enia navrhu. Zmena Zmluvy bude
nasledne bezodkladne vykonana podfa &l. 12, ods. 12.1. pisomnym dodatkom.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade ak subjekt nebude v pinom rozsahu akceptovat
navrhovant zmenu podfa odseku 8.4 tohto &lanku, je povinny o tom pisomne - e-mailom,

upovedomit IMPLEA do 30 kalendarnych dni odo diia dorucenia navrhu. IMPLEA je v tomto

pripade opravnena mimoriadne ukongit zmluvny vztah podfa ¢l. 13, odsek 13.3 tejto Zmluvy.
Clanok 9
Komunikacia zmluvnych stran a pocitanie lehot
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zavazna komunikacia suvisiaca s touto Zmiuvou bude

prebiehat cez Ustredny portal verejnej spravy, pisomnou formou (prostrednictvom doporucenej
zasielky, prostrednictvom kuriéra alebo osobnym doru¢enim zasielky do podatelne zmiuvnej

strany). \ y



9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

10.1

10.2

10.3

Zmluvné strany sa dohadii, Ze v pripade, ak si zmiuvna strana neprevezme doporuéenu zasielky,
zasieland postou a uloZzenu na poste, treti kalendarny def od uloZenia na poste sa bude povazovat
za def dorucenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial
nemozno zasielku dorucit adresatovi a zasielka nebola uloZzena na poste, odosielatel zasianie
zopakuje. Ak ani na druhy pokus nemozno zasielku adresatovi dorucit a.zasielka nebola ulozena
na poste, povazuje sa za doru¢eni momentom jej vratenia odosielatelovi.

Vzajomna komunikacia zmluvnych stran sdvisiaca s touto Zmluvou moéze prebiehat aj
v elektronickej forme prostrednictvom e-mailu, pri¢om zmluvné strany budl vzajomne, pre zavaznu
elektronicku formu komunikacie, pouzivat tieto e-mailové adresy:

IMPLEA: {sp@ia.gov.sk
Subjekt: info@obec.zlateklasy.sk

Zmluvné strany su povinné dodrzat konkrétnu formu komunikacie v pripadoch, kedy je stanovena.
Za preukazatelne dorucend e-mailovu spravu (dalej len ,e-mail“) sa bude povaZovat' len taky
e-mail, ktorého doruéenie bolo potvrdené spétnym e-mailom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapogitava defi, ked doSlo k skutoénosti
uréujucej zaciatok lehoty.

Lehoty uré¢ené podfa tyzdiov, mesiacov alebo rokov konéia uplynutim toho dila, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty, a ak ho v danom
mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.

Lehota je zachovang, ak sa posledny den lehoty zasielka odovzda organu, ktory ma povinnost
ju dorudit alebo sa odosle e-mailom; platnost ¢l. 9, odsek 9.3 tym nie je dotknuta.

Clanok 10
Kontrola a audit

Opravnené osoby na vykon kontroly s najma:

a) IMPLEA a fou poverené osoby;

b) Riadiaci organ a Sprostredkovatelsky organ pre Program Slovensko;

c) Najvyssi kontroiny urad SR, Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi poverené
osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujlce organy a nimi poverené osoby;

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

f)  Osoby prizvané organmi, uvedenymiv pism. a) az f) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi
SRaEU.

Subjekt sa zavazuje strpiet vykon finan¢nej kontroly/auditu vykonavaného v zmysle zakona
¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
sllvisiaceho s narodnym projektom do uplynutia leh6t podla &l. 15, odsek 15.2 Zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto finan¢nej kontroly/auditu v zmysle odseku 10.1 tohto &lanku
a poskytnut im vSetku potrebnd sucinnost. Subjekt je povinny uchovavat dokumentaciu k NP, do
uplynutia leh6t podla &l. 15, odsek 15.2 Zmluvy.

Kontrola vykonu zamestnancov subjektu sa realizuje najméa prostrednictvom hodnoteni, sprav
a kontrol, realizovanych poverenymi zamestnancami IMPLEA.

Predmet Zmiuvy sa realizuje v ramci NP, ktory sa realizuje v ramci Program Slovensko, kéd vyzvy
PSK-MPSVRSR-001-2023-NP-ESF+, na zaklade Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku, kod Ziadosti NFP401405DNJ6, zo dita 22.09.2023.

s
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104

10.5

10.6

1.1

11.2

11.3

121

12.2

123

Subjekt je povinny:

a) umoznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu uvedenych
v odseku 10.1 tohto &lanku v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR;

b) podrobit sa kontrolnym Ukonom, ktoré budu realizované v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a EU na to opravnenymi osobami uvedenymi v odseku 10.1 tohto ¢lanku;

c) povinny zabezpetit pri kontrole/audite pritomnost os6b zodpovednych za realizaciu Cinnosti
zamestnancov subjektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vCasné vykonanie
kontroly/auditu a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh alebo
efektivne skon&enie vykonu kontroly/auditu a pinit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvajl
z pravnych predpisov SR a EU v savislosti s kontrolou/auditom;

d) preukézat vykon zamestnancov subjektu v sulade s Priru¢kou, opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia finanénych prostriedkov na vykon zamestnancov
subjektu v zmysle Zmluvy a Prirugky. V&as poskytovat opravnenym osobam uvedenym
v odseku 10.1 tohto &lanku nimi Ziadané informacie, spristupfiovat im uctovné knihy, finanCné
doklady a ostatnt dokumentaciu;

e) uchovévat dokumentéciu a udaje suvisiace s realizaciou tejto Zmluvy po dobu urditd,
do 31.12.2039.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u subjektu aaj na
prevadzke subjektu kedykolvek odo diia G¢innosti Zmluvy a2 do 31.12.2039.

Subjekt je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom a zaslat
IMPLEA na vedomie pisomnu spravu o spineni opatreni.

Clanok 11
Informovanie a komunikacia

Zmluvné strany su povinné aktivne pdsobit v prospech zverejitovania informacii tykajucich sa
realizacie NP a jeho financovania z prostriedkov EU a z prostriedkov $tatneho rozpoctu SR.

Subjekt je povinny poskytnat suéinnost IMPLEA pri uplatiiovani pravidiel informovania
komunikacie v ramci NP v rozsahu uvedenom v Priru¢ke a jej pritohach.

Subjekt sthlasi so zverejfiovanim informécii o implementaci NP v akejkolvek forme

a v akychkolvek médiach v sulade so zakonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Clanok 12
Zmena Zmluvy

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmiuvnych stran,
pricom akékolvek zmeny a dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného a oCislovaného
Dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmiuve nie je uvedené inak.

Subjekt je povinny oznamit' IMPLEA vsetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju vplyv alebo sivisia
s pinenim tejto Zmiuvy alebo sa akymkolvek spésobom tejto Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, a to
aj v pripade, ak ma subjekt &o i len pochybnost o dodrZiavani svojich zavézkov vyplyvajucich z tejto
Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku. Zmluvné strany nasiedne bezodkladne prerokuju dalSie
moznosti a spdsoby pinenia predmetu a Gcelu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Zze v pripade, ak dbjde k zmene Prirucky a tato zmena sa
nedotkne textu Zmluvy, IMPLEA zverejni nové znenie Priru¢ky na svojom webovom sidle a
upovedomi subjekt o zmene. Zverejnenim Priru¢ky v stlade s tymto odsekom sa aktuaine znenie

Prirucky stava pre subjekt zavaznym. /Z
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124

12,5

12.6

131

13.2

13.3

134

13.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak subjekt nebude suhlasit so zmenou podfa odseku 12.3
tohto ¢lanku Zmluvy, je povinny do 7 pracovnych dni pisomne upovedomit IMPLEA o svojom
nesthlase; inak sa ma za to, 2e so zmenou suhlasi.

Zmiuvné strany sa dohaodli a sthlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Priru¢ky a tato zmena sa
dotkne textu Zmluvy, IMPLEA uverejni nové znenie Priruéky na svojich internetovych strankach,
upovedomi subjekt 0 zmene a zarovefi zasle subjektu névrh dodatku k Zmluve. Subjekt je povinny
do 10 dni od doru¢enia navrhu dodatku prijat alebo odmietnut navrh dodatku k tejto Zmiuve.
Za prijatie navrhu dodatku subjektom sa povazuje doruéenie podpisaného dodatku k Zmluve na
IMPLEA.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak dojde k inym okolnostiam vyZadujacim si zmenu tejto
Zmluvy, IMPLEA o tejto skuto¢nosti upovedomi subjekt zaslanim pisomného dodatku, ktorého
obsahom bude navrhovana zmena. Subjekt je povinny do 10 kalendarnych dni od doruenia
navrhu dodatku prijat’ alebo odmietnut navrh dodatku k tejto Zmiuve. Za prijatie navrhu dodatku
subjektom sa povazuje doru¢enie podpisaného dodatku k Zmiuve na IMPLEA.

Clanok 13
Ukonéenie Zmiuvy

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu nastane uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena,
podla ¢&l. 15 odsek 15.2 tejto Zmliuvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu . nastdva Dohodou zmluvnych sfran, odstipenim
od Zmluvy v pripade podstatného porudenia Zmluvy alebo pisomnou vypovedou zo strany IMPLEA
s vypovednou dobou dva mesiace, ktora zac¢ina plynat prvym diiom mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved doruéena subjektu, a to z dévodov uvedenych v pododseku13.2.1
tohto &lanku Zmiuvy.

13.2.1 DOvodmi pre vypoved Zmluvy zo strany IMPLEA su:

1. mimoriadne ukoné&enie Projektu zo strany MPSVR SR z dévodov uvedenych v Rozhodnuti
o0 schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP;

2. pripad, ak subjekt nebude suhlasit so zmenou Priru¢ky uvedenou v &l. 12, odsek 12.3 tejto
Zmiluvy;

3. pripad, ak subjekt neprijme navrh dodatku k tejto Zmiuve podla &l. 12. odsek 12.5 alebo
12.6 tejto Zmluvy, pripadne sa k navrhu dodatku v lehote uvedenej v tychto bodoch
nevyjadri;

4. pripad, ak neddjde k dohode o navrhu IMPLEA podla ¢&l. 8, odseku 8.2 tejto Zmiuvy v lehote
uréenej v ¢l. 8, odseku 8.3 tejto Zmiuvy, a to k poslednému dfiu v mesiaci, v ktorom uplynie
lehota na prijatie navrhu subjekiu podfa &l. 8, odseku 8.3 tejto Zmluvy;

IMPLEA méze mimoriadne ukondit zmiuvny vzfah aj v pripade, ak neddjde k dohode o navrhu
IMPLEA podla ¢&l. 8, odseku 8.2, resp. 8.4 v lehote uréenej v &l. 8, odseku 8.4 tejto Zmiuvy, a to
k poslednému diiu v mesiaci, v ktorom uplynie lehota na prijatie navrhu subjektu podla ¢l. 8, odseku
8.4 Zmiuvy.

Od Zmluvy méze IMPLEA odstupit v pripade podstatného poruSenia Zmluvy, nepodstatného
porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR.

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmiuvy alebo
v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat' s prihliadnutim na Géel Zmluvy, ktory vyplynut z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem
na pineni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

// /1



13.6

13.7

13.8

13.9

Na ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany subjektu povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane subjektu, ktoré zasadne zmenia podmienky plnenia
Zmiluvy afalebo vykon zamestnancov subjektu a sutasne nejde o okolnosti vyluCujice
zodpovednost;

b) nepredkladanie dokumentécie vzmysle glanku 4.6 Zmluvy aspoil tri po sebe nasledujice
mesiace, pripadne podla upravy v Priru¢ke po adinnosti Zmluvy o spolupraci;

c) neobsadenie pracovnych pozicii v stanovenom podte a/alebo $trukture v zmysle €l. 5 Zmluvy;

d) preukazané poru$enie pravnych predpisov SR alebo predpisov EU pri vykone zamestnancov
subjektu alebo preukazané neplnenie si zavazkov alalebo povinnosti subjektu voCi
zamestnancom, vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR alebo EU, najma:

1. nepreplatenie miezd zamestnancov;

2. neprispievanie na stravné zamestnancov;

3. neodvadzanie zakonom stanovenych odvodov poistného do Socialnej poistovne,
neplatenie preddavkov na zdravotné poistenie do prislusnej zdravotnej poistovne
afalebo neplnenie dafiovych povinnosti voci dafovému Uradu;

4. nezabezpedenie pracovnych podmienok a pracovného vybavenia pre zamestnancov
podla odseku 6.5 tejto Zmluvy;

e) porusenie zavazkov vyplyvajucich z vecného alebo gasového vykonu alalebo nespinenie
podmienok a povinnosti, ktoré subjektu vyplyvaji zo Zmluvy;

f) zastavenie realizacie vykonu zamestnancov z neopodstatnenych dévodov na strane subjektu
bez pisomného sthlasu IMPLEA;

g) poskytnutie nepravdivych, nedpinych, skreslujucich a/alebo zavadzajucich informacil, resp.
neposkytovanie informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany subjektu;

h) vyhlasenie nutenej spravy alebo konkurzu na majetok subjektu;

i) neucelné vynaloZenie zostavajlcich opravnenych vydavkov pre adely vykonu zamestnancov
subjektu resp. nevytvorenie primeranych materialnych, technickych a organizatnych
podmienok v sulade so zakonom C. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace, sUvisiacimi pravnymi
predpismi a Priru¢kou pre ucely vykonu subjektu;

Podstatnym porusenim Zmiuvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany subjektu, na ktory je
potrebny predchadzajuci pisomny sthlas IMPLEA, ak suhlas nebol udeleny.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmiuvy odstapit
okamzite, len o sa o tomto poruseni dozvedela; v pripade podstatného poruenia Zmluvy zo
strany subjektu podfa odseku 13.6 tohto &lanku, najma pismeno d), g) ai) vznika subjektu
povinnost vratit IMPLEA poskytnuté finanéné prostriedky alebo ich gast, v sulade s €l. 14 Zmiuvy.

Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani okoinost vylugujica zodpovednost, nepovaZuje sa to
za podstatné porusenie tejto Zmiuvy.

a) Za okolnost vyluéujucu zodpovednost sa povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmiuvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokiadat,
e by zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala a dalej, ze
by v ¢ase vzniku zavéazku tuto prekazku predvidala. Uginky vyluCujuce zodpovednost’ sU
obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto ucinky spojené.

b) Zodpovednost zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktora nastala aZz v Case, ked bola
smluvna strana v omegkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov.

Zo strany IMPLEA sa za okolnost vyluCujlcu zodpovednost povazuje naprikiad omeSkanie
s poskytovanim finanénych prostriedkov MPSVR SR z dévodu uzatvorenia Statnej pokladnice, z
dévodu pozastavenia platieb IMPLEA zo strany Certifikaéného organu, Riadiaceho organu pre
Program Slovensko, iného kontrolného organu alebo Eurépskej komisie.

13.10 Odstupenie od Zmiuvy je Gcginné ditom dorugenia pisomného oznameénia o odstupeni

od Zmluvy druhej zmluvnej strane.
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14.2

14.3

151

15.2

15.3

15.4

15.5

15.6

Clanok 14
Vysporiadanie finanénych vztahov

V pripade, ak bude zistené, Ze subjekt ziskal finanéné prostriedky v rozpore s touto Zmluvou, s
Priru¢kou, s Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a EU, alebo ich ziskal neopravnene,
nezakonne alebo v nadmernej vyske alebo omylom, alebo v inych pripadoch uvedenych v tejto
Zmiuve, Priru¢ke, v préavnych dokumentoch, alebo v pravnych predpisoch SR a EU (dalej len
,heopravnene ziskané finanéné prostriedky"), je subjekt povinny tieto finanéné prostriedky vratit, a
to v lehote do 30 kalendarnych dni odo dna dorucenia vyzvy na zaplatenie, na Géet uréeny IMPLEA.
Pravo IMPLEA na nahradu $kody tym nie je dotknuté.

V pripade, ak subjekt neuskutoéni v stanovenej lehote vratenie finanénych prostriedkov, IMPLEA
pozastavi dalSie platby a prijme opairenia zamerané na ziskanie dlZnej sumy pri uplatneni
dostupnych pravnych prostriedkov. Naklady na Gkony zamerané na ziskanie neopravnene
ziskanych finanénych prostriedkov su na tarchu subjektu.

Subjekt je povinny vratit poskytnuté finanéné prostriedky aj v pripade, ak na zakiade vysledkov
kontroly vykonanej na to opravnenym organom v IMPLEA ako prijimatefa NFP, budu identifikované
neopravnené vydavky, v dosledku ¢oho budl uplathované vydavky kratené, pricom dévod na
kratenie vydavkov bude na strane subjekiu ako opravneného uzivatefa. Subjekt je povinny vratit
poskytnuté finan¢né prostriedky aj v pripade, ak bude IMPLEA ako prijimatel NFP povinny vratit
finan¢né prostriedky z NFP, pri¢om dévod na vratenie finanénych prostriedkov bude na strane
subjektu ako opravneného uzivatela. Ustanovenie odseku 14.2 tohto élanku sa pre tieto pripady
pouzija primerane.

Clanok 15
Zavere¢né ustanovenia

Zmluva nadobtida platnost dfiom podpisu oboch zmluvnych stradn a G€innost dei nasledujici
po dni jej zverejnenia zo strany IMPLEA v Centralnom registri zmlav.

Zmiuva sa uzatvara na dobu urgitt, a to do 31.01.2029, s vynimkou ¢&l. 10 a &l. 14 tejto Zmluvy,
ktory zostava v platnosti do 31.12.2039.

Neoddelitelnou suc¢astou tejto Zmluvy je Priloha €. 1: Podpisové vzory a Priloha €. 2: Prirucka pre
zapojené subjekty do NP Spolu pre komunity - aktivita TSP; Priloha €. 2 je zverejnena na stranke
IMPLEA a nie je su€astou tlatenej verzie Zmiuvy.

Osoby opravnené konat' v mene subjektu (Statutarny organ a v pripade udelenia splnomocnenia aj
zastupca) st uvedené v Prilohe &. 1 Zmluvy: Podpisové vzory. V pripade, ak je v tejto prilohe
uvedeny aj zastupca, je potrebné predloZit zo strany subjektu aj notarsky alebo matrikou overené
splnomocnenie: Priloha &. 1 Podpisovych vzorov. Subjekt je povinny bezodkladne oznamit IMPLEA
zmenu alebo dopinenie tychto opravnenych: osdéb a doru¢it IMPLEA nové podpisové vzory
a v pripade -zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nové spinomocnenie. V pripade zmeny zastupcu
je subjekt povinny dorucit IMPLEA  aj odvolanie alebo vypoved splnomocnenia
na predchadzajuceho zastupcu. c T .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kazdej zmeny pravnej Gpravy a dokumentov, na ktoré
Zmluva odkazuje, plati, Ze pravne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim Géinnosti zmeny, sa
spravujl ich G&innym znenim; vznik tychto pravnych vztahov, ako aj naroky z nich vzniknuté pred
nadobudnutim G¢innosti zmeny sa v8ak posudzuju podla doterajSieho znenia, ak nebude
ustanovené inak. '

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmiuvné strany sa v takom pripade
zavazuju bezodkiadne vzajomnym rokovanim nahradif neplatné zmluvné ustanovenie novym



15.7

15.8

15.9

platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto
Zmiuvy.

V8etky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vykiad alebo ukonéenie,
st Zmluvné strany povinné prednostne riesit najma v zmysle zékonov, na ktoré Zmluva odkazuje,
dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou
nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukon&enie, budu riesené na miestne a vecne prislusnom sude
Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane subjekt jeden

rovnopis a dva rovnopisy dostane IMPLEA. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu
uloZzeného na IMPLEA.

Zmluvné strany sa dohod!i,: Ze zmluvny vztah, zaloZeny Zmluvou, sa bude riadit pocas celej doby
trvania zavézkov z nej vyplyvajacich prisiusnymi ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

15.10 Zmluvné strany si navzajom poskytni osobné Udaje nevyhnutné na realizaciu NP.

16.11 Akekolvek pisomnosti si zmluvné strany doru€uju na adresu uvedent v zahlavi Zmiuvy.

15.12 Zmluvné strany vyhlasuju, e si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preditali, jej obsahu

a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli. Obidve zmiuvné strany taktiez vyhlasuju, ze
tato Zmluva bola uzatvorend po vzajomnej dohode ako prejav ich slobodnej vole, vazne
a zrozumitelne a nie v tiesni, alebo za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné prejavy
zmluvnych stran st dostatodne jasné, uréité a zrozumitelné, podpisujice osoby s opravnené
k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.

Za IMPLEA v Bratislave, dia: 1 7. 10. 2[7}

PodJ;

Ing. Augn o) oviau S
genefainy riaditel MPEER
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